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w 2017 r. oceny dotyczącej stosowania przez Szwecję dorobku Schengen 
w dziedzinie współpracy policyjnej 

  

Delegacje otrzymują w załączeniu decyzję wykonawczą Rady ustanawiającą zalecenie w sprawie 

wyeliminowania niedociągnięć stwierdzonych w toku przeprowadzonej w 2017 r. oceny dotyczącej 

stosowania przez Szwecję dorobku Schengen w dziedzinie współpracy policyjnej. Decyzja ta 

została przyjęta przez Radę na posiedzeniu w dniu 14 maja 2018 r. 

Zgodnie z art. 15 ust. 3 rozporządzenia Rady (UE) nr 1053/2013 z dnia 7 października 2013 r. 

zalecenie to zostanie przekazane Parlamentowi Europejskiemu i parlamentom narodowym. 

___________ 
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ZAŁĄCZNIK 

Decyzja wykonawcza Rady ustanawiająca 

ZALECENIE 

w sprawie wyeliminowania niedociągnięć stwierdzonych w toku oceny z 2017 r. dotyczącej 
stosowania przez Szwecję dorobku Schengen w dziedzinie współpracy policyjnej 

RADA UNII EUROPEJSKIEJ, 

uwzględniając Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, 

uwzględniając rozporządzenie Rady (UE) nr 1053/2013 z dnia 7 października 2013 r. w sprawie 

ustanowienia mechanizmu oceny i monitorowania w celu weryfikacji stosowania dorobku 

Schengen oraz uchylenia decyzji komitetu wykonawczego z dnia 16 września 1998 r. dotyczącej 

utworzenia Stałego Komitetu ds. Oceny i Wprowadzania w Życie Dorobku Schengen1, 

w szczególności jego art. 15, 

uwzględniając wniosek Komisji Europejskiej, 

a także mając na uwadze, co następuje: 

(1) Niniejsza decyzja ma na celu zalecenie Szwecji działań naprawczych mających 

wyeliminować niedociągnięcia stwierdzone w toku przeprowadzonej w 2017 r. oceny 

stosowania dorobku Schengen w dziedzinie współpracy policyjnej. W następstwie 

przeprowadzonej oceny decyzją wykonawczą Komisji C(2018)104 przyjęto sprawozdanie 

zawierające ustalenia i opinie, wymieniające optymalne rozwiązania oraz wskazujące 

niedociągnięcia stwierdzone w toku tej oceny. 

                                                 
1 Dz.U. L 295 z 6.11.2013, s. 27. 
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(2) Mocne strony szwedzkiego systemu współpracy policyjnej to: ramy współpracy nordyckiej, 

szczególnie sieć oficerów łącznikowych, oraz dobrze działający pojedynczy punkt 

kontaktowy i stosowane w nim metody pracy w zakresie międzynarodowej wymiany 

informacji. Szwecja wypracowała również wzory dobrych praktyk, rozwijając sieć 

funkcjonariuszy do spraw międzynarodowych, którzy pracują w różnych dystryktach policji. 

(3) W świetle znaczenia, jakie ma przestrzeganie dorobku Schengen, w szczególności wymogu 

sprawnego wyszukiwania i wymiany informacji oraz równych warunków działania 

w zakresie transgranicznych ram operacyjnych, priorytetowo należy potraktować wdrażanie 

zaleceń nr 6, 8 i 9 przedstawionych poniżej. 

(4) Niniejszą decyzję należy przekazać Parlamentowi Europejskiemu i parlamentom państw 

członkowskich. Zgodnie z art. 16 ust. 1 rozporządzenia (UE) nr 1053/2013 w terminie 

trzech miesięcy od przyjęcia decyzji oceniane państwo członkowskie powinno opracować 

plan działań – w którym wyszczególnione zostaną wszystkie zalecenia – mających 

wyeliminować wszelkie niedociągnięcia wymienione w sprawozdaniu z oceny, i przekazać 

go Komisji i Radzie, 

NINIEJSZYM ZALECA, 

by Szwecja: 

1. rozważyła usprawnienie komunikacji między odpowiednimi szwedzkimi regionami 

policyjnymi dotyczącej przyszłej współpracy transgranicznej; 

2. skuteczniej promowała policyjny intranet wśród szwedzkich funkcjonariuszy policji; 

3. rozważyła opracowanie funkcji generowania danych i statystyk z systemu zarządzania 

sprawami DAR; 
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4. rozważyła wspieranie i udoskonalanie spójnej sprawozdawczości dotyczącej wszystkich 

rodzajów międzynarodowej wymiany informacji za pomocą odpowiednich środków i struktur 

(np. centrów współpracy policyjno-celnej, funkcjonariuszy do spraw międzynarodowych, 

SIENA); 

5. rozważyła wdrożenie rozwiązania w zakresie bezpiecznej komunikacji, takiego jak SIENA, 

dla oficerów łącznikowych we współpracy z partnerami nordyckimi; 

6. opracowała jednolitą wyszukiwarkę na potrzeby wysyłania zapytań do wszystkich krajowych 

i międzynarodowych baz danych; 

7. w pełni wykorzystywała możliwości przewidziane w rozporządzeniu (UE) nr 603/2013, jeśli 

chodzi o dostęp właściwych organów do bazy danych Eurodac na potrzeby ochrony porządku 

publicznego; 

8. szybko wdrożyła decyzję Rady (WE) nr 2008/633/WSiSW z dnia 23 czerwca 2008 r. 

w sprawie dostępu wyznaczonych organów państw członkowskich i Europolu do Wizowego 

Systemu Informacyjnego (VIS) do celów jego przeglądania, w celu zapobiegania 

przestępstwom terrorystycznym i innym poważnym przestępstwom, ich wykrywania 

i ścigania (decyzja o VIS); 

9. poprawiła podstawowe kształcenie, szkolenie i wiedzę funkcjonariuszy policji na temat 

międzynarodowej współpracy policyjnej oraz możliwości przeszukiwania międzynarodowych 

baz danych; 

10. usprawniła gromadzenie danych statystycznych dotyczących operacji transgranicznych 

(w szczególności pościgów i obserwacji transgranicznej) prowadzonych na wszystkich 

granicach. 

Sporządzono w Brukseli dnia […] r. 

 W imieniu Rady 

 Przewodniczący 
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